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La btUisima ariista fuarta Akaflz,
que pronto potiteTHos admirar en ei
film 4e Columbio *BIl pasado acusa»;
nos ha remitido desde Hbilyu/ood esta
fotografia como homenaje a la revista.
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CENTIMOS

DE RE CINEMATOGRAFICA

Para interpretar la mausica

| 140 de los temas que naturalmente

habfa de desarrollar el ciae sonoro
es el de ia musica pura. Es decir: lo
mismo que se tia valido, con mayor o
menor adaptacion, del drama, de la co-
media. de la revista, de la opereta....
podia asimismo valerse de la sinfonia
para crear nuevas formas de realiza-
cién cinematogréfica.

La conversion de piezas sinfonicas en
meros ejemplares cinematograficos ofre-
ce, por lo que se ha hecho hasta ahora,
dos aspectos: el que reproduce sencilla-
mente la mdsica al tiempo de ser ejecu-
tada por la orquesta, y el que, por me-
dio ae iméagenes, interpreta el sentido
intimo de la composicion.

Del primero de estos aspectos ni va-
le la pena de hablar porque es de lo
mas rudimentario que pueda darse en
cine sonoro. Oir. por ejemplo, la obertu-
ra de «Guillermo Tcli» mientras la ca-
mara enfoca a la orquesta — ya en vista
parcial, ya en vista de conjunto — es
de un efecto muy poco cinematografico,
sélo equiparable a ios primeros ensayos
de la cinematografia como invento cien-
tifico.

En cambio, el segundo de los dos as-
pectos citados ofrece un campo de accién
para el desarrollo cinematografico real-
mente Insospechado. Porque ya no se
trata entonces de fotografiar una or-
questa en funciones, sino de interpretar
con imagenes — cosa muy cinematogra-
fica — el sentido que encierran, intima-
mente. las notas harrabnicamente com-
binadas.

En este estilo ya se ha rodado algu-
na obra sinfénica. Recordamos, al azar,
sin datos de estadistica: «El aprendiz
de brujo», de Dukas; «Obertura 1812»,
de Tchaikowsky: una «Rapsodia hunga-
ra», de Liszt, y «Romanza sentimental»,
melodia rusa cinematografiada por El-
senstein, que es hasta ahora el intento
mejor logrado para llevar al cinc la
abstraccion de la musica. Pero es poco
todavia lo que se ha hecho, sobre todo
si se compara con lo mucho que puede
hacerse en este novisimo género de la
sintonia combinada con el cine.

Ni el teatro ni la danza ni ninguna de
las artes plasticas pueden otreccrie a
la masica un medio interpretativo supe-
rior a la cinematografia. La abstraccion
que caracteriza a Tos sonidos musicales
puede fundirse a maravilla en la con-
cretacion propia de las iméagenes cine-
matograficas, imagenes que, a su vez,
constituyen otra abstraccion perfectamen-
te susceptible de ser interpretada por la
concretacion de los sonidos. Son dos
abstracciones — el sonido y la imagen
pura — que mutuamente se complemen-
tan para dar la expresion justa y cabal
de los sentimientos del alma.

Nos estremecemos de emocién al pen-
sar en la maravillosa intrepretaciéon que
de una sinfonia podria darnos la cine-
matografia pura. Seria la sensibilidad
estética ayudada por la fantasia que

cabe en la pantalla, filgo — Indiscuti-
blemente — superior a ta simpEe inter-
pretacién que suele darse en los progra-
mas de los conciertos.

Aprovechando, por ejemplo, la dina-
mica del mar, moviéndose eternamente
inquieto en los acantilados de Escocia,
podria interpretarse la obertura de «La
gruta de Fingal», de Mendelssohn; re-
curriendo a los voluptuosos jardines y
palacios arabes, podria urdirse una es-
tupenda ficcion para acompafiar a la
«Scherazada». de Rimsky-Korsakow; bus-
cando en la infinita variedad de selvas
?/ pueblos de Africa, podrian hallarse
as mas adecuadas escenas para dar am-
biente y relieve a la «Sinfonia Negra»,
de Dvorak; observando las filigranas
arquitectonicas de las catedrales de Ale-
mania, podrian sacarse una porcién de
magnificas estampas para ilustrar las
obras, dulces y serenas, de Bach; reco-
rriendo los alrededores de la Roma cléa-
sica podrian recogerse un sinfin de ima-
genes para desentrafiar el espiritu que
vibra en «Los pinos de Roma», de Res-
pighi... Y asi con la inmensa cantidad
de oberturas, sinfonias y «suites», que
por su caracter, entre descriptivo y sen-
timental, ofrecen las méximas posibilida-
des para ia realizacion cinematografica.

Y, sobre todo ello, seria de belleza
incomparable ver interpretada en la pan-
talla la magnifica «Sinfonia Pastoral.,
de Beethoven. ;Do6nde mejor, si no, que
en el cine, podriamos ver traducidas las
dulces sensaciones que inspira la contem-
placion de un paisaje risuefio? ¢Dénde
encontrariamos mejor representada aque-
Illa serenisima escena junto al rio, del
segundo tiempo de ia «Pastoral»? ;Don-
de, mejor que en el cine, se interpreta-
ria aquel delicioso baile rastico en ple-
na naturaleza? ;Do6nde aquella tempes-
tad — de vibracién puramente beetho-
viana — que desluce el baile y jolgorio
de los campesinos? ¢Do6nde, en fin, la
sublime accion de gracias de pastores
y labriegos por el beneficio de la llu-
via caida sobre los campos sembrados?

Pero tal vez sea esto pedir demasiado,
tratdndose como se trata de un proce-
dimiento en que los factores de orden
industrial y espectacular pesan mas que
los de orden puramente artistico. Y, pre-
cisamente, para la interpretacion cine-
matografica que propugnamos se nece-
sita un criterio artistico desprendido de
toda influencia mixtificadora. Y, ademas,
requiere en el director una sensibilidad
extremadamente delicada, para jugar
sin monotonia con ios elementos natura-
les y simbodlicos. Y, a mas a mas. no
interesa en modo alguno que se hagan
ios acostumbrados recortes y adiciones,
sino que se someta toda la fotografia a
la pauta trazada por la mdsica.

Y, hoy por hoy, parece que el cineesta
todavia muy encumbrado para someterse
asi como asi a las disposiciones de un ar-
te que vibra muy

dentro del alma. Lorenzo Comdb
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DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS an uta lecclAn tu dcmandM
y coni«ttaclone< que noi envien loi lectores,
atinque daremot preferencia a las referente» a
aiuntoi del cine. ~ Los originales han de venir
dirlfldoi al director de la iecclin, escritos con
letra clara, a ser posible a maquina, y en cuai~
tilla; por una tola carilla, firmados con nombre,
apellidos y direccion de las que las envien, a
Indicando si lo desean (aunque no es Impres-
cindible) el seudénimo que quieren que figure
pabliearse. No sostendremos correiponden-
da al contestaremos particularmente a ninguna
clase de consultas.

DEMANDAS

*> Preguntas de Rafael Avila Sanchez:

475. — (Cudles son las peliculas mas impor-
tantes impresionadas por la bella artista Bi-
Ilie_ Dove7

47d. — ;Me serian proporcionados los nime-
ros 1y 2 que me faltan de esta simpéatica re-
vista?

477. — Por Gltimo, si la Duguetila dtl Ta-
barin 4o ha encontrado todavia quien acepte
su Gltima petici6D, yo me presto muy gustoso
a complacer a <Su Alteza». Mis seftas son: Calle
de la Marquesa, 43, Ayora (Valencia).
478. — De Poco de Auilria para Sa/lij: 4Se
servird ustedlindicarme su direcciéon para en-
viarle el primer namero de la novelita que se
inserté en Films Sblectos ¢Quién ea ella?.

479. — Principe Carnaocu dice: ¢Habréa al-
gun amable lector que me diga quién es la
compafiera de Adolph Menjou en la pelicula
Al tervieio de lae damat, y quién es la artista
que hace de cufiada de Joan Crawford en su
pelicula Coratonei comprensivosl

480. — J. IT agradecerla a los lectores me
contestasen a las siguientes preguntas; ¢(Ha
hecho Buster Keaton alguna peiicula en espa-
Col, después de De jrenle, marchenl

¢Sabe algiino de ustedes el reparto de Cora-
lin de padre de Lon Chaney?

CONTESTACIONES

<e Las siguientes contestaciones son d*Ou-
de la Alhaml*a'
459

— Para Romance;, Ramoén Pereda naci6

en Santander y muy joven marché a Méjico,
donde permaneci6 diez y seis aAos, haciendo
una vida aventurera y bohemia. En 1929 mar-
ché a Hollywood sin animos de trabajar en el
cine, pero ya alli, acepté un contrato que le
ofrecio la iBadio Plcturcs* para doblar a uno
de los personajes de Rio fiila en la sincroniza’
cion espafiola que se iba a comenzar. Después
Mieter Truchoslii, secretario de la produccion
extranjera de Paramount le dié un rol prin-
cipal en EIl cuerpo del delito y con motivo de su
brillante actuacién Paramount lo contraté por
largo tiempo. Ha interpretado Ultimamente
Amor aadaz, con Adolfo Menjou; Catcarrabia$,
con Ernesto Vilches; £1 dios del mar, con Ro-
sita Moreno; Gente alegre, conla misma, y Carne
de cabaret, con Lupita Tovar.

Lewis Stone naci6 en Voscester (Massachu-
ssets? el 15 de noviembre de 1879. Su vocacién
era la literatura, pero ante el [racaso de sus
obras, decidié hacerse actor de cine, consi®ien-
do debutar en el lilm Muj/ bien. Fué Capitan de
la Armada durante la gran guerra y actual-
mente pertenece a la reserva del Ejército Ame-
ricano. Primeramente estuvo casado con Mar-
gare! Laughom, que tallecié mientras él luchaba
en la guerra. Desi>ués contrajo segundas nup-
cias con Laura Oakiey, de quien tiene dos hi-
jos, y después de divorciado, secasé a Ultimos
de 1930 con llazel Ellsabeth, muchacha de
veintinueve afios, su actual esposa. Tiene el
cabello gris, los ojos pardos y 1,79 m. de esta-
tura.

Sus films més importantes son: El principe de
iot camareros. E| pritionero de Zenda, con Alice
Terry; EIl caballero del desierto, con Béarbara
Bedrard; jDeben las baiiarlnat casariel, con Bi-
Uie Dove; Cue«(a menot casarse, EIl rosario, No
engafie a su mujer, Mujeres frivolas, Citerea,
con lIrene Rich; ¢Por “u« mintiA Margi, con
Béarbara Bedlord; EI mundo perdido, con Bessie
Love; El patriota, con Florence Vidor; Orquideas
saliiajet. La muier ligera y Aomance. con Greta
Garbo; Madame X. con Ruth Chatterton y Ta
y yo, con Doris Kenyon.

Conchita Montenegro nacié en Sevilla en 1912.
Desde nifia ha bailado en los teatros con su
hermana Juanita y al hacer una tournée por
Paiis, la contrataron para filmar La mujer y
el pelete en la que obtuvo un éxito extraordina-
rio. En 1930 Metro Goldwyn la contraté para
sus Illms en castellano debutando en IDe jrente,
marehenl con Buster Keaton. Después ha hecho
Seiiilta de mis amores, con Ram¢n Novarro, y
En coda puerio un amor, coa Juan de Landa y
José Crespo; también ha hecho vaii.i< NilUiea
en inglés.

Corinne Griflith naci6 en Texarcamar (Texas)
el 25 de noviembre de 1897. Su verdadero nom-
bre es Corinne Scot. Estudié primeramente en
un colegio de su ciudad natal y luego en el
*Sagrado Corazén» de Nueva Orleans, para es-
tudiar una carrera universitaria. En una oca-
sién, sus compaiSeras la convencieron para que
se presentara a un concursa de belleza, en el
cual ademas del primer premio gan6 un con-
trato de bailarina, comenzando asi au carrera
artistica. En 1918 Raling Sturgeon director de
la Vltagraph consiguié hacerla pasar a la pan-
talla y después de pequeftas interpretaciones,
fué elegida como protagonista de ¢Cudnio vale
mi reputacién? que le valié un contrato de larga
duracién. Después pasé con Samuel Goldwyn y
en 1929 con United Artlst. Actualmente se naila
obscurecida, con motivo del film parlante. Ui-
vorciada de Webster Campbell, actualmente es
«'sposa de Walter Sforosco. Es muy aficionada
a loe deportes, sobre todo a la equitacion.

Sus films son: Susana ia pianiifa. Pacto de
amor, Honra de mujer. EI yardfn de Eva, La
mujer de César, Cenizas. Lirios de campo, Le
dama del armifio. La duquesa del charitston,
Mlle. Midiste, Tres horas de una vida. El pe-
cado de volver a ser joven. El jardin del Edén,
Pedencién, Tral/algar g Lirios silvestres, estas
tres dltimas sonoras.

Si, se les puede mandar retratos a los artis-
tas, y todo lo que se quiera, mas no creo que
acostumbren a firmarlos. Yo le envié a Clara
Bow una soberbia revista dedicada a Granada,
acompafiada de una peticion de fotografia y no
recibi nada. En cambio, un amigo le envié una
simple postal y recibié una gran fotografia de
Clarita, pero sin autégrafo. Para dirigirse a las
estrellas, no tiene mas que enviarle una carta
en espafiol al estudio en que trabajen, expre-
sdndole su admiracién y gran deseo de tener
un retrato de ella; en fin, ya habra visto el mo-
delo de carta que sali6 en esta misma seccién.
Para més seguridad, debe incluir en sellos el
Importe de la foto.

460. — Para Dos capu//ox...
mente agradecido a ustedes, por la buena aco-
gida que han tenido para las pequefias contes-
taciones que hice a sus preguntan. Trataré de
complacerlas nuevamente.

Barry Norton nacié eu Buenos Aires el 18
de junio de 1906. Su verdadero nombre es Al-
fredo de Biraben. De padre espafiol y madre
francesa. Se educ6 en el Colegio inglés de Bel-
grano y en el Internacional de Olivos, donde
recibia continuas reprimendas por tener sus
libros llenos de fotos de estrellas de cine. Su
aficion a la pantalla comenzé desde su infancia
y cuando llegé a cierta edad, comunicé a su
familia su decision de marchar a New York,
Todos los consejo» fueron indtiles y allda m.irché
con sus locas ilusiones. Malos dias le esperaban
en New York. El dinero paterno se acabd pron-
to, los trajes empefiados y sin poder recuperar-
los y mientras el hambre apretaba. Sirvié de
modelo a pintores y escultores en el barrio de
«Greenwlch* y sufrio mil penalidades, hasta que
la suerte le puso frente a un millonario, que lo
tomé de secretario. Sin embargo, dejé esta
vida regalada para marcharse a Hollywood.
Nuevos apuros. Sufri6 suefio y hambre, hasta
que desesperado telegrafié a su familia pidiendo
dinero. Mas no tuvo que esperar a recibirlo,
pues la Fox lo contrato haciéndole debutar en
El lirio. Su primer gran éxito fué en EIl precio
de la gloria

He aqui el caracter de Barry, segun el sefior
Biralien su padre; «Siempre fué audaz, ambi-
cioso y valiente. Impulsivo, y si se quiere indis-
ciplinado y temerario. Nada lo amedrentaba.
Aficionado a todos los deportes, se hizo buen
jlinete galopando por las calles empedradas de
ieigrano. lul baile le encantaba. La musica lo
mismo. Nunca descuidé la parte sentimental.
Antes de irse tenia ya sus lios amorosos.»

Sus films son: En las arenas de Arabia, E|I
héroe desconocido. Loe cuatro diabhi, con Janet
Gaynor; Tobillos picarescosy Mama, déjame amar
con Magde Heliamy; La legién de los condena-
dos, con Gary CooperjLoi pecados délos padres.
con Emil Jannings; El cuerpo del delito, con
Ramén Pereda; Amor audaz, con Rosita Mo-
reno; Cascarrabias, con Ernesto Vilches; S. M.
la Coqueta, con Irene Rich; Oriente y occidente,
con Lupe Vélez; Drdcula, con Lupita Tovar;
El cédigo penal, con Marta Alba, y Deshonrada,
con Marlene Dietrich.

Tiene el pelo y los ojos ne”~s y 1,70 m. de
estatura. Practica tennis, goil, polo, natacién,
esffrima y sobre todo, automovilismo.

El reparto de Cuatro de infanteria incluye a
Jacquie Monnier.

Efectivamente, Clara Bow ha anunciado su
boda con Hex Bell. Pero todavia no creo que
sea verdad, pues después de tener el anillo de
compromiso, tampoco se casé con Harry Rich-
man. Anteriormente estuvo prometida a Tom
Tyler, y ha tenido muchas aventuras galantes,
que pusieron en peligro su carrera.

46'l. — Para J. flamos; Los protagonistas de
La cancién del lobo son l.upe Véiez y Gary
Cooper.

/> Varias contestaciones de Tahoser:

462.
dra naci6 el 15 de mayo de I19U7. en )*rasa
(Checoslovaquia). Aspiraba al Teatro desde su
infancia, y consigui6 su ensuefio a los quince

casi rosas-, lgual-

— Para Una rubia sofiadora: Anny On-

afios de'edad. debutando con un papel de nifia
en la célebre obra de Wedekind La caja de Pan-
dora. poco después la vié en un escenario de Pra -
ga Charles Lamac, y le propuso interpretar
bajo su direccién una banda que bai>ia de ti-
tularse Las aventuras de W'illg. A partir de en-
tonces se suceden las peliculas, donde la tierna
actriz demuestra su talento incipiente. Es una
de las estrellas méas jovenes del cinema europeo.
Tiene la piel bronceada, los ojos azules, el ca-
bello rubio obscuro y mide 1.49 m. de estatura.

Principales cintas de Anny: La mascara de
oro, con >*ita Naldi e Itco Sim; La princesa de
las ostras. Mufiecas de Viena. El principe de la
noche, La muchacha de Londres, Hlackmail, Sutg
Sarophon. con Malcolm Todd; Hijas de Eva,
con Karl Lamac; Aventuras de Annv. Mits
América (Anny americana) y I/na muciactia de
caréacter, con Gastéon Jacquet; El primer beso,
iVi'eni el amor', y L'n mando por favor (Anny
busca un marido), con Werner Fuetterer, Anny
de Monparnasse, con André Roanne (mudas).
Sonora La princesa del caviar, con A. Roanne.
En las <talkies> ha debutado en La Girl del
Music-Hall, con Siegfried Amo, El y su hermana,
versiones checa y alemana, las dos con Mac
Frie, obra adaptada de la comedia de Buch-
bender.

Direccion de
lin. Alemania.

463. — Para Suscriplora de Films Selectos-
demanda nimero 226: Rodolfo Valentino, ver-
dadero nombre Rodolfo A. R. P. F. Guglielmi,
Naci6 el 6 de mayo de ISOb, en Castellaneta
(Italia). Fué su primer film Virlous Sinners (El
virtuoso pecador), Juana Acker, su primera es-

osa, le abandoné en ia misma noche de sus

odas, y fueron inGtiles todas las relaciones en-

tabladas para conseguir una reconciliacién, de-
cretado el divorcio, después de un proceso es-
candaloso, se cas6 con Winifred Hudnut, la
gran bailarina conocida con el nombre de Na-
tacha Bambowa y que, segun Valentino, era
«Tout sa vie>. Mas tampoco Natacha supo com-
patrinar el amor con los celos; fria, ambiciosa,
calculadora, no supo hacer feliz y tuvieron que
separarse. Después de este segundo divorcio.
Valentino aposté 30,1X10 délares a que no volvia
a contraer matrimonio en mucho tiempo. Para
el temperamento afectivo de Rudy mucho
tiempo era. Pero no conté con la belleza de Pola
Negri, y cuando se disponia a cometer un nuevo
error casandose con la orgullosa y fantastica
Pola (boda que iba a ser concertada para el
Otofio de 1926), la muerte arrebaté en flor la
vida del apasionado latino. Pero este doloroso
contrasentido del hombre amado por millares
de mujeres, que no conocen el amor, da pocas
veces lugar al drama hondo y callado que fué
la vida de Rodolfo Valentino.

Moreno, pelo negro y ojos del
media 1,79 m- y pesaba 72 kilos.

Practicaba toda clase de deportes, siendo sus
favoritos; la equitacion, la esgrima y la natacion.
Tenia buena voz, cantaba aunque sin haber
estudiado canto. Hasta impresion6é discos. Es-
cribié un libro de poesias, titulado Home sweel
home, Tenia una ahijada, hija de su 'manager».

Falleci6 el 23 de agosto (lunes) de 1926 y fué
enterrado en ei panteén de June Mathis, céle-
bre escenarista, que fué su méas decidida pro-
tectora. ;De que muri6?

Segun el dictamen facultativo, de una perito-
nitis producida a poco de haber sido operado
de apendicitis. Segln el doctor Lee, de Florida,
de una intoxicacién de la sangre, producida
por las luces de mercurio *Kleie» que se utili-
zan en los estudios cinematograficos. Realmente
la enfermedad del gran actor tuvo su origen en
una simple indigestion, que degeneré en un
ataque de apendicitis; mas tarde, en la noche
del sdbado, 21, se declar6 la peritonitis. Agra-
vose el enfermo durante el domingo, y ya tuvo
pocos momentos de lucidez, hasta las doce y
diez minutos de la mafiana del lunes, que dejo
de existir. Valentino murié cristiana y catélica-
mente. El domingo confesé y comulg6, siendo
asistido en estos actos por ei P. Leonard, parroco
de New York. Al dia siguiente, el padre Langedo,
paisano de Valentino, le administré6 la”Extra-
mauncién. Algunas cintas de Valentino; EI rajo,
La hacienda roja, con Elena d*AlI”; Los cuatro
iineles del Apocalipsis, con Alice Terry; Cobra,
El diablo santificado y Sangre a arena, con
Nita Naldy; Aid# alla de las rocasy Mas fuertegue
el amor, con Gloria Swanson; EIl grumete de
velero, con Dorotby Dalton; Gloria, la gloriosa,
con Mae Murray; La dama de las cameiia*. con
Alia Nazimova; El hija del Sheik (su altimo lilm)
)é El &guila negra, con Vllma Banhy; Un nieta

la misma: Bey Hom-film. Ber-

mismo color,

e don Juan Aifonsieur Brnnnxire, con Uebé
Daniels, etc.

464. — Para Douglas: PrDta”onistas de Fo-
ilies-1930, Maureen U'Sullivan y William Co-

llier Jr., secundados por Marjoria White y EI
Brendel.

465. — Para Un soriano: lcrnoro los datos
referentes a Ei rey que rnt>iri. Films de Dolores
del Rio, posteriores a Resurrecciéon: La baila-
rina de ja Opera, con Charles Farrell; La senda
del 91. con Ralph Forbes; Evangelina, con Ro-
land Drew (mudas) y parlantes, Barcelona
Trail (revista); El malo, con Edmund Lowe;
Lo rosa dtl rancho, con Richard Arlen, y EIl pa-
jaro del Paraiso, para la R. K. O., donde est&
ahora contratada por cinco afios.
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LOS LECTORES

dia en dia mas numerosos y entusiastas, ya nos animen

con sus alabanzas o nos corrijan con sus atentas y be-
névolas diatribas, pues con ello muestran unos y otros una
adhesion y fervor por Films Selectos que es la mejor paga
a nuestros esfuerzos y labor, mas lleni, por esta razon, de ro-
sas que de espinas.

Por sus entusiasmos, por sus ensefianzas, por sus fervoras,
por su adfiesion, por sus alientos, prometemos en este afio cum-
plir hasta sus menores deseos y ansiamos que sea de dicha y
ventura para ellos.

A LOS COLABORADORES

,UE honran estas paginas con sus escritos, que vierten en

" ellas las galas de su ingenio y sus conocimientos, que
han de luchar y esforzarse para procurarnos nuevas e inédi-
tas ideas, entrevistas, reportajes, noticias, que a vecis, par
razones del momento, han de sufrir qiK su labor sea rechaza*
da. aunque nunca coa desdén ni menosprecio, porque sabe-
mos cuanto carifio y entusiasmo ponen en los articulos que
para Films Selectos escriben. R todos ellos, les que conti-
nuamente ven publicados sus trabajos, como los menos asi-
duos o repetidos, los fijos y los espontdneos, porque sabim-js
que les debemos tanto como a los lectores el éxito ds esta
revista, por considerarlos como cosa nuestra ambicionamos rea-
licen todos sus suefios y deseos en el afio actual.

A LOS PERIODISTAS CINEMATOORAFICOS

r*"OH que juntos comfkortamos los sinsabores y faenas de la
A profesion, que tan amable y carifiosamente ccn nosotros
se conducen, que estrechan nuestras manos con efusiéon de
hermanos, con los que, por razones de oficio, a veces tios ve-
mos en desacuerdo ntsmentatteo, p;ro nunca en hostilidad; con
los que hemos de convivir horas y horas, unas alegres, otras
tristes, otras aburridas, algunas desesperantes y hasta algu-
nas atrofladoras del cerebro y de los musculos.

Por el trabajo, por la hermandad, por la convivencia, por
estar sujetos al mismo banco de la misma galera, anhelamos
para ellos tanta fortuna y bienestar cu este afio como para
nosotros.

JI 10S ARTISTAS

T os que nos hacen admirarlos por su labor en la pantalla,

a los que hemos tenido la suerta de conocer personalmen-
te, a los que alabemos y hasta a los que tengamos que zahe-
rir o criticar, a los que son y a los que seran, a las estrellas
asi como a las segundas partes y aun a los figurantes, qui-
siéramos que fuera el afio que empieza el mas afortunado y
venturoso de cuantos hayan vivido.

LOS ALQUILADORES

Q ue tanta ayuda nos prestan en nuestra labor, que tan aten-

lamente nos acogen, que han de sufrir casi dia tras dia
nueatro asalto a sus archivos de fotografias y noticias, a los que,
a pesar de nuestro afecto e interts. en nuestras criticas, por
razones de sinceridad, no siempre hemos de haiagarles, les
rogamos acepten el testimonio de nuestro agradecimiento y
de nuestros mas cordiales deseos da que 1932 sea el mas flo-
reciente aflo de sus negocios cinematograficos.

A LAS CASAS EDITORAS

Q wue con sus producciones tantos ratos de solaz y esparci-

miento, de emociones estéticas y satisfacciones nos propor-
cionan. que tantas alabanzas dedican y tanto apoyo prestan a
nuestra labor, que nos animan y ayudan proporcionandonos to-
da clase de datos y documentos graficos y literarios. Por sus
Donaadcs y deferencias, por su ecuanimidad al recibir nues-
tras opiniones, no siempre de acuerdo con sus Intereses y
criterio por su préxima produccién tanto c«n3 por la pre-
térita ies deseamos el maximo acierto y fortuna en el pre-
sente afio.

fin
\ los empresario™ operadores, sociedades cinematografi-

cas y cuantos tienen reiacion con el cine, asi como a ta-

aos los amigos les reiteramos los deseos expresados en el
titulo de esta pagina.

Par U Rtdicciany Adn>Inlitr<ci«<n d« FILMS SELECTOS
TOMAS O. LARRAYA
JERRV TUCKEkK
de_(Paranoubt



NO uno, sino multiples,
son los puntos por
donde aun flaquea el ci-
ne sonoro: el hablado, méas
especialmente. ;(Periodo de
ensayo, todavia? ;Torpe-
za, brusquedad del balbu-
ceo inicial? ¢{. acaso, aun
orientad” desencam nada,
utilizacién torcida, proc”
dimiento limitado? (Quién
sabet Lo cierto es que,
aun hoy mas qus ayer, el
cinc sonoro se halla reple-
to, cribado de puntos obs-
curos, que contrastan, en
el recuerdo del «siempre
mejor tiempo pasado», con
la psrteccion que el cine
silencioso llegé un dia a
alcanzar. Y sucede, ¢a qué
disimularlo?, qu2 la gen-
te se da por decepcionada
g a ralos nos dice que
«teatro por teatro», siem-
pre es preferible el otro,
el legitimo, el de verdad...
Y entre los muchos pun-
tos negros que aun obscu-
recen el cinc con palabras,
uno de los mas salientes
y obscuras es el de la rea-
lizacién hablada de las es-
cenas de amor. ;Quién no
lo habré advertido? Cuan-
do ya el entusiasmo y has-
ta et agrado del publico
de las «talkles» empieza
a decaer, frente a una cin-
ta, y es su paciencia la
que comienza a ponerse a
prueba, puede tolerarse
medianamente la escena
del teatrillo en que la pro-
tagonista logra, con una
cancionclta mediocre, un
impresionante triunfo; o
el juicio solemne en la
Sala de Audiencia, con ju-
ramento sobre la Biblia y
demés detalles conmovedo-
res: puede soportarse que
I<K aplausos de cuatro
personas compongan una
ovacién ensordecedora, oue

T\

HItMES

ESniViti CEAMOB

Norma Talmadée, la bien conocida ea-

trella, protagonista de tantas convin-

centes escenas amorosas, ea la prime-

ra en lamentar que, en laa oiMaa

sonoras, se haga perdido lo pictéorUo

belleza de loa primeros planos de laa
escenas de amor...

pHUAIP* HOl
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un caballo al paso, sobre
una carretera, levante apo-
caliptico estruendo, y has-
ta que el acto sencillo de
componer un cock-tail se
escuche a través de puer-
tas y muros..., pero donde
la indignacion estalla, sU-
bita. furibunda. Inflexible,
es «l llegar accion y pa-
labra ai punto cuhninante,
esperado y deseado de la
declarad6n de amor. Re-
cordemos la mayoria de
las cintas que se protes-
tan... (No tué desde ese
critico Instante, sentimen-
tal o pasional, desde el
que la cinta «no pasé»?
Y aun muchas produccio-
nes que, en su estreno, al
contenzar. no llevaba mal
camino, ¢;no se torcieron,
rayando en el ridiculo més
irremediable, desde ese
usto punto? Y, sin em-
largo, desde siempre jtris-
te suerte, ante el publico
del cine, la suerte de la
cinta que no enrede su ur-
dimbre en una trama sen-
timental! Mas idificil em-
presa, la de componer, la
de «hablar» en la 'panta-
Ila, una escena de amorl

o sOlo cara a la pan-

talla. del lado del pu-
blico, se ha hecho esta
observacion, sino que ella
viene también corroborada
en IUna opinién del otro
lado. Norma Talmadge, la
bien conocida estrella, pro-
tagonista de tantas C(m-
vincentes escenas amoro-
sas. es la primera en la-
mentar que en las cintas
sonoras «se haya perdido
la pictérica belleza de los
primeros planos de las es-
cenas de amor»...
«En primer lugar — afia-
de — el dialogo no podra
expresar nunca la dulce.

> PHiLiipS
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HELEN TWELVETREES y JXMES HAU

sincera e «Invariablementz muda> emo-
cién que llamamos am x. En tiempos del
cine silente exprssdbamos esta eraacion
con la mirada, el gesto; a veces, unos
metros de film mirandonos a los ojos,
fAueron estas delicadas escenas da amar
tan parecidas a la vida real, que con-
tribuyeron mas que nada a popularizar
el cine.

eHhora. con la técnica sonora — afia-
de —, cada metro da film ha de estar
repleto de dialogo, y. debido a ello, los
productores se mueslran reacios a ro-
dar escenas mas 0 menos estaticas. qu3.

pPiciov wooD
f LEWIS-STONE

BETTY COMrSON
T HUUH TKEVOR

bajo el punto dsl dialogo Unicamente,
terminan después del primer «Ta amo».»

Norma sostiene, en fin. que el amor
es mudo, y que una declaracion verbo*
sa esta fuera de lugar, y cae en el ri-
diculo. incluso en la vida real.

Si. Tiene razon Norma. El amor en el
cine hablado es falso, vocinglero, ver*
balista. Como nunca ba sido el verdade-

SIMONE \ ANDRV f JEAN WEBER

ro amor. Lo que suceda es qua la li-
teratura. el teatro, nos habian hecho un
amor de guardarropia, a tono con las
barbas da estopa y los arboles de car-

MARION StmiL'NU y WILLIAM POWELL

ton; un amor al qua. dantro del ccnven-
cionalismo escénico, habiamos llegado a
habituarnos tanto..., qua muchos lo imi-
taban. lo copiaban en la vida real.
Mas el cine, qua es un «anfant tarri-

JEANETTE LOFF y DUUOI.AS PAIRBANKS, (hil0)

ble», todo lo descubre. No admite com-
ponendas ni mixtificaciones. Reclama in-
genuas de diez y sieta mayos Yy viajaci-
tas de auténtica cabellera de plata... Los
arboles los busca en los bosquas... Y
siente el mismo horror por la palabra
falsa que por la arruga pintada o la
barba postiza... \ se venga por igual
sacando a luz la pata de galio de la
crepuscular que pretenda ser nifia, y

CRF.TA UAKBO
} CONRAD NACEL

DOSOTHY LEE y BERT WHELSE

mostrando sin piedad toda la ridicula
mentira de una declaracién amorosa al
viejo estilo escénico...

Estad visto. Las escenas de amor, sagin
los canones del teatro, no sirven para
el cine. Hay que inventar cosas nuavas...
0. acaso mejor, volvar a la antigua sim-
plicidad.



Losreiesdelarisa

ante el nicriHoiio
HT11. Tiicn

Bustcr ncittoa Clcoc uo perro San Bcraiitdo, Elmer,

qac coavtiiuyc >u mejor gutcdlin y conip4Aero... Pe-

ro «ChlqulU> le resulta méa» cdmc”spara pasear por

los estadios. Se”4a decisra Kutoa. se lapuede me-

ter en «i bobillo, cula cartem, y quixa hasta deotro
del pnfio de U camisa...

uaiJDO el artz mu-
do abrié las
puertas de sus enor-
mes tallares al soni-
do y a la palabra,
era Uz esi’rar que
se produjera una
formidable revolu-
ciéon en el mundo ci-
nematografico. Ima-
ginaos un pais remO'
to. aislado de los
continentes,cuyos ha-
bitantes s¢ entendie-
ran mediante el ges-
to u la mimica por
carecar del don de
la palabra. ;Qué su-
cederia si. de pron-
to, adquirieran la fa-
cultad de hablar?
¢Verdad qu2 se pro-
duciria un tremendo
trastorno, una revo-

lucion sin precedentes en la historia de los pueblos? Seres
obscuros, insignificantes, se elevarian rapidamente a la cum-
bre de la admiracién publica, gracias a sus condiciones ora-
torias o a la belleza del timbre de su voz, al mismo tiempo
que otros, que hasta entonces habian brillado por la majes-
tad de su gesto o por la fuerza expresiva de su semblante,
elementos suficientes para dirigir las masas populares en un
pais de nmdos, se hundirian aplastados por los nuevos De-
maéstenes y los nuevos Carusos.

Algo semejante ha ocurrido en el cine. Algunos que eran
astros de primera magnitud, se han convertido en estrellas
de cuarto o quinto orden. Otros han desaparecido por com-
pleto en el firmamento dnenratografico. como esos cometas
de Orbita desconocida que pasan una vez por nuestro cielo
u se hunden para siempre en el misterio del CosmtK.

En cambio, han surgido otros soles espléndidos que jaroés
hablan asomado en el firmamento de la pantalla, o que ha-
bian apuntado apenas con débil parpadeo de estrellita semi-
telescopica. Lo

En la gran revolucién no ha faltado la nota coémica, asi
ccmo no suele faltar en los grandes dramas. Naturalmente,
esta nota ha corrido a cargo de los profesionales de la risa:
Buster Keaton, Stan y Oliver, Charles Chase, todos pertena-
clentes a la misma empresa, la «Metro», a la que hay que
rendir el pequefio homenaje de esta rila en prueba de gra-
titud por las dosis que nos ha proporcionado de ese mara-
villoso reconstituyente que se le llama risa.

Esta empresa tuvo el acierto de conservar en sus produc-
ciones cémicas el caracter universal que tenian cuando eran
mudas. ¢(Cémo? Impresionando las mismas peliculas en varios
idiomas. Esto que representa una labor imposible en las pe
Hculas serias, porque seria preciso que los protagonistas
aprendieran de pronta todos los idiomas, en lo comico no
significa mas que un aumento en el trabajo. Ni Stan ni 011-
ver, por ejemplo, saben una jota de espafiol, de francés ni de
aleman. Sin embargo, sus peliculas se proyectan al mismo
tiempo que en Norteamérica, en Francia, en Espafia y en file-
mania. y en cada uno de estos paises habla ja graciosa pa-
reja el idioma nacional.

uster Keaton, en su visita a Barcelona, nos explicé como
se las arreglaban para llevar a cabo este milagro; aprendién-
dose de memoria el didlogo escrito en espafiol — pronuncia-
cion figurada —. que un profesor de nuwtro idiOTia le pro-
porciona. En prevision de que la memM-ia pueda fallar al ar-
tista, hay un medio infalible para remediar el mal: colocar
una pizarra o varias en sitio vi-

sible para el actor y fuera del (c<niniiarnia {u-jina



SO_ANB\FFE los pcquEfios Ho ticnen ene-
migos

Basta que S3 hayan escalado algunos
peldafios el sendero de la preeminen-
cia social, artistica o econdmica, para
que surjan detractores dispuestos a pro-
par que la buena fortuna no es cues-
tion de suerte, y que detras de !a fama
alcanzada, hay muchos acontecimientos
bodiorncisos. etcétera. Esto le ha pasado
a Marlene Dietrich, la gran actriz ale-
mana.

Tuvo un éxito tan rotundo en su pri-
mara pelicula para el mercado america-
no, que sali6 subitamsnte de la medio-
cridad donda vivia, para desposarse con
ia gloria. Y al poco tiempo de comen-
zar a saborear sus triunfos, comenzaron
a surgir enemigos a los cuales se les
atravesO en la garganta la dicha de la
artista... Empero, mientras que la difa
pacion hubiera servido Unicamente pa-
ra asegurar mas su prestigio y real
zarla como victima de la envidia a
ios ojos del pu3blo, he aqui que el
ridiculo es el peor de los ultrajes,
porque arrasa tras si cualquier
intento de simpatia. La peor de,
las tragedias es que alguien se
ria de una. Tal vez por esta
razén. Mussolini ha resul-
tado el mas colosal psi-
co-analista de su

tiempo:

ESCENA Y PANTALLA

AlAn L
1T IM 1. H

Crénica de los Estados Unidos

{Especial para FILMS SELECTOS)

porMARYM.SPAULDING

«le

ha usado el ridiculo como arma poderosa contra sus enemigos, a los cuales deja mas corridos que si deca-

pitara sin piedad... Durante casi un afto, los magazines, diarios y demas revistas ilustradas, nos han presentado las
piernas de Marlene Dietridi como algo superhumano.
Hag Clue confesar que este par de extremidades inferiores de la actriz teuténica, son paraddjicamente «superio-

res». Un escritor americano, cuyo nombre no hace el caso, en su delirio admirativo por esas famosas pier-

nas.

llegé a exclamar en momento arrebatado: «jSon unas piernas liricas!..

Y después de haber sido cantadas por los poetas, exaltadas como jamas piernas algunas lo fueron (ni

aun

las de Mistinguette), he aqui que de pronto Hollywood se siente burlén y mordaz, y comienza

a burlarse de lo que tanto ennoblecié. Ha tirado a «choteo» las piernas «liricas» de la Dietrich.
Hace poco tiempo, cierto magazine de bien establecida fama, divirtio lindamente a sus lec-
tores con una detallada relacion del programa diario de Marlene. Desde las nueve de la

mafiana

segln el respetable colega —

hasta

las diez de la nochs. la excelsa

actriz teutona no aparece haciendo otra cosa que fotografiandose las extremidades

inferiores en cuanta posicién

los exigentes fotégrafos han querido

«tomar» el

par de famosas piernas que, de seguro, pasaran a la historia de la mismi ma-
nera que el «Rocinante» de Don Quijote o los discursos célebres de nuestros
politicos. Los enemigos de la Dietrich se llenaron de gozo. Encontraron

que

la burla rererida habria de doler mucho a

la alemana. Pero les

sali6 la criada respondona, porque la bella mujercita, encogiendo

levemente los hombros, ha dejado que pase por sobre su epi-
dermis, sin tocarla, la burla del magazine.

Marlene Dietrich tiene enemigos por la misma razén de

que no pertenece al montén. E; una actriz, cuyo pres-

tigio ha sido, desde el primer dia que aparecio en

ia pantalla luminosa, el topico mas interesante

de Hollywood. Pero ¢qué digo de Hollywood?

El mundo entero se ha interesado ¢n este

nuevo descubrimiento de la «Paramount».
La historia de Marlene, desde el dia
en que se revelé6 como una nueva
promesa, haciendo concebir la
sospecha de que su perso-

nalidad engendraba una

rivalidad para la di-

mm U

»
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vina Garbo, ha ocupado tantas paginas de los rotativos
dianos como el mas grande de los acontecimientos his-
toricos...

Ciertamente, es interesante la vida de Marlene.

Todo en ella es roméntico y seductor. Los acontecimientos
que han influido en su vida de artista, aunque escandalosos
en derto modo, son peregrinos g extrafios.

El puablico, gracias a la imaginacian febril de los reporte*
ros. ba tenido material de sobra pera tejer bellas e intere-
santes leyendas alrededor de Marlene. EI destino se ba en<
cargado del resto.

iAh. el destiool— ;Quién puede oponerse a sus leyes in-
mutables?... He aqui de qué manera fantastica se presenta
para llevar en su carro de oro a la artista alemana.

Marlene aparecia, ignorada por completo de la América y
del resto del mundo, a excepcion de Alemania, en un teatro
de Berlin. Era la figura principal en la obra «Zwei Kravaten».

El destino necesitaba a un director de cine para calzarle
Ie_I zapatito de la fama a la bella Cenicienta del teatro ber-
inés—

Y he aqui cémo la segunda luna de miel de un dlrectoE
famoso es ei pretexto de que se vale para llevar a cabo
su propdsito, y sacar a Marlene de su relativa oi>scuridad.

Von Sternberg acaba de contraer segundas nupcias con su
propia mujer. ;Parece esto imposible?... jAy, amigos Iscto-

res. nada es Imposible en Hollywood 1 Von Siemberg se -« «ti-
casO» con su ex mujer Riza Royce, de la cual se habia di-
vorciado hacia algin tiempo».

Es un acontecimiento corriente en la Maca d¢l arte celu-
loico. Una pareja se casa; la felicidad conyugal ccmicjiza a
temblar en sus bases y antes d; qu¢ sz inicie el derrumbe
definitivo dejando el alma de los consortes amargada y If6-
na de rencores, ambos toman la valiente determinacion de
una separacion amigable. Al decirse adi6s en los soportales
del juzgado que ha autorizado la disolucion, se estrenan ca-
lurosamente las manos y se juran amistad a prueba de bom-
ba... Dejan una puerta abierta para el caso de que la nos-
talgia los abata mas tarde, y sientan la necesidad de re-
fugiarse de nuevo en el viejo idilio... Algo perecido a lo que
hacen los novios: 53 devuelven las cartas, los retratos, las
hojas secas con que se han marcada algunas poesias favo-
ritas, pero dejan un mechén de cabella o cualquier otro ob-
jeto para tener pretexto de volver. EIl regreso inicia en casi
todos les casos la era de paz.

Los matrimonios de Hollywood, con talento y sentido préc-
tico, se separan como cordiales amigos. Se prometen mutua
cooperacién y... como en el caso de Von Stemberg, si llega
la nostalgia, se «recasan» otra vez.

Ai convencerse Von Sternberg y su Riza Rc”e de que uno
le hacia falta a la otra, determinaron dar pcH terminado el

divorcio y probar de nuevo fortuna en
el matrimonio. En su alegria infinita,
el sefior director hizo rapidos prepa-
rativos para correr en pos de la se-
gunda luna de miel. Asi llevé a su
novia a Alemania, convencido de que
el murmullo de las aguas del Rhin ha-
bria d¢ fortalecer el romance.
Ademas, habia otra razén en cartera;
Von Sternberg necesitaba un nuevo
argumento para su proximo film. Pen-
s6 que asi podia matar dos pajaros de
un tiro. Pero tuvo suerte y mato tres...
Una vez en Alemania, el director ad-
quirié los derechos para la filmacion,
Ar cuenta de la casa <Paramount>,
de la obra «El angel azuN. Pero fal-
taba la heroina. Pensd en Phyllls Har-
ver, que ya anteriormente habia co-
operado con el extraordinario Emi
Jannings en un film.
Mas el esposo de la ex estrella rubia
se neg6 a compartir su mujercita con
el publico, mandando un cable en el
cual, muy cortésmenle, decia que su
Phyllis habie bajado definitivamente
la cortina de sus glorias cinescas y
y que éstas eran ya patrimonio de la
historia.
Sternberg desesperaba de resolver sa-
tisfactoriamente el problema. Un ami-
go pronto vino en su auxilio:
—Joe, ¢por qué no
vas a ver a Marlene
Dietrich en la obra
*Wei Kravaten»? Te
aseguro cpue es colo-
sal. Verds que encaja
divinamente en tu
«Angel azul». —
Y, por fin. el esposa
de Riza Royce, aun-
que un poco excépti-
co. se fue a ver la
actriz recomendada.
Dicen que cuando
Marlene hizo su apa-
ricion en las tablas
de Berlin, aquella no-
che, desde una buta-
ca, surgio un grito de
entusiasmo, casi inve-
rosimil al tratarse de
un teutén, y que una
voz llena de emocién
decia;
—Esa mujer es la que
yo necesito. He ahi a
mi «tipo».—
Tan pronto termind el
acto, Von Sternberg se
introducia detrds de



t>astidores y rompia las consignas, presentando sus respetos
a la actriz alemana Marlene Dietrich.

Aquella nodie se decidieron muchas cosas. EIl destino. sen<
tado en su carro milenario, se reia con gusto de las cosas
que preparaba a aquellas tres personas: la actriz, el director
y la flamante desposada de éste.

Esta de mas agregar que A”rlene fué slbitamente contra-
tada. Von Sternberg temblaba ante la Idea de que hubiera
tomado a Pbyllis para su heroina, cuando existia en el mundo
un ejemplar de «vampiresa» tan perfecto como Marlene. Des-
de aquella nodie la amistad del director g la actriz aumantd
de manera considerable, cot perjuicio de Riza, que comenz6 a
derramar silenciosas lagrimas de refos. Las imijeres no se
dan cuenta de las exigencias del arte g menos aun cuando
estdn enamoradas. La esposa de Vot SEembsrg no podia con-
cebir que su marido tunera que pasar el dia y parte de la
noche iniciando a Maride en los secretos del cioema. La
herniosa Dietrich se muda para el hotel donde se hospeda-
ban los Voo Sternberg, de mado que estuvieran mas cerca
de ella.

Cuando «El angel azul» estaba a mitad de rodaje. Riza,
cansada de una luna de miel que no tenia compafiero, deter-
min6d tomar rumbo a la América. Lié sus bartulos y dejé en
Berlin a su esposo, en plena efervescencia cinesca, absorto en
Ja filmacién de aquella pelioila, en la cual Marlene mostraba
el encanto de sus fascinantes piernas, «novena o décima ma-
ravilla del mundo».

En abril de 1930 el director aleméan y su flamante estrella
regresaron a América, trayendo consigo el prestigio del film
«El &ngel azul», joya artistica donde Emil
Jannings es un coloso y Marlene conven-
ce al puablico del ascendiente carnal de
una mujer sobre la débil voluntad mas-
culina.

Ya en ia Meca de! arte, Marlene hizo
una impresion formidable. Se convirtié en
sensacion. Més aun: al llegar ya la aureo-
laban una fama y un prestigio que ame-
nazaba eclipsar a las mas conspicuas es-
trellas de Hollywood. El hechizo de las

iernas de Marlene trastorné mudias ca-
ezas.

Comenzé la filmacion de «Marruecos».

Gary Cooper fué el héroe, pero su labor,
con ser muy buena, queda postergada,
como cosa secundaria, frente a la figura
de Marlene que llenaba la pantalla.

Los m?ses pasaron. Al triunfo de «Ma-
rruecos» vino a unirs2 el alcanzado m
«Fatalidad». Marlene, como espia, conven-
cio a los mas reacios. Y como siempre,
su ascendiénte sensual, la firmeza de sus
IIn~s y la languidez lasciva de sus mo-
vimientos, prendieron el entusiasmo de los
corazones masculinos y la admiracion en-
vidiosa en las mujeres que la contempla-
ron.

¢(Era Marlene feiiz? No. La fama, con
ser grata, no llenaba el enorme vacio de
su alma. All4, allende los mares, lejana
para sus caricias materna-
les, estaba Maria, el Gnico
fruto de su amor. Mientras
la estrella gozaba con el
triunfo halagador, la ma-
dre sufria...

Y ya en los cercanos
dias de Navidad, cuando
los arboles comenzaban a
cjuedarse desnudos y tiri-
tantes de frio, la actriz
no pudo resistir mas la
separacion y fuese en bus-
ca de su hljita.

Pero ya en esa época
los celos malditos habian
florecido de manera mila-
grosa en el corazon de
Riza. La admiracion de su
marido por la actriz ale-
mana. envendaba la exis-
tencia bruscamente sacudi-
da de Riza Royce, y amar-
gada e incapaz de reprimir

un exceso de orgullo
la humillacion suprema de
saberse vencida, derrotada

or otra mujer, llevd su queja a los Tribunales y a las co-
umnas de los periddicos.

Riza acusé a Marlene de haberse enajenado el carino de
su marido. Pedia a la aciriz, pues, una indemnizacion de
seiscientos mil ddlares: quinientos mil por difamacién y cien
mil por el amor robado.

Marlene, empero, encogié desdefiosamente los hombres.
iAquello era absurdo! Jamas se habia mencionado el nom-
bre del esposo de Marlene. De prcmto, cuando el escandale
tomo aquellas alarmantes proporcicmes, Marlene creyé oportu-
no mandar a buscar al esposo. En él se apoyaria para des-
mentir la version de unos amores clandestinos con el direc-
tor. Y un dia llegé a Hollywood Rudolf Sieber™

Desde entonces, para darle un profundo mg¢ntis a las ca-
lumnias de Riza, Sieber, su mujer y su hijita Maria aparecian
siempre juntos en Hollywood.

Sternberg le di6 dinero a su mujer para qu2 anulara la
queja. Esta cedié primero ante la suplica del marido. Tomé
el dinero..., pero después se arrepinti6 y de nuevo llevo su
amarga acusacion al Juzgado de Los Angeles.

El escandalo ha conmovido a Hollywood. A cada embestida
de la prensa, la actriz alemana responda, impertérrita: «Ab-
surdo», se encoge de hombros y rehisa decir mas.

Rudolf Sieber, después de venir a probar con su conducta
al lado de la mujer y la hija, que no creia en las fcrari.-
dables acusaciones de Riza, regres6 de nuevo a Europa.

Von Sternberg continlGa dirigiendo las peliculas da Marlene.

Los enemigos han enc<Hitrado mudias amas con que ata-
carlos. Algunos hasta dicen que Von Sternberg no es «von»
ni es Sternberg. sim
simplemente Joe Slera,
nacido en un barrio po-
bre de Nueva York. Y
agregan que solamsnte
por la protecciéon de

Charles Chaplin, Von
Sternberg pudo llegar
a director.

Mas (qué importa! Con
el «von» o sin él, Stem-
berg ha probado que
es un buen director.
Tiene intellgenclf, sen-
tido artistico y conoce
la técnica del cine a la
perfeccion. Llamese asi,
o Joe a secas, es el di-
rector ideal para hacer
resaltar el talento de
Marlene Dietrich. En
cuank) a ésta, ¢que im-
porta que el director
ejerza sobre ella una

(Conlinéa en la pagina 2tj
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Presentados por la bella artista’ Thelma
Todd que hoy dia ha adoptado el nombre de
Alisan Lloyd. (Foto Metro-Goldu>yn-Mayer.)
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1 venir al mundo AVarian Marsh, re-

cibié los nombres da Violeta Krautli.
El lugar de su nacimianto fué Trinidad,
en las Indias occidantales britdnicas, y
la fecha si 17 de octubre de 1913. Si se
le pregunta cuiil es su nacionalidad, sue-
le dontzstar que es una mezcla de In-
glesa. francasa, irlandesa y alemana, a
To que S2 puede afadir ahora; ameri-
cana. pues era muy fiifla cuando fué con
su familia a los Estados Unidos, habien-
do residido en Springfield. Boston, Nua-
va York y. actialment<2, Hollywood. En
la escuela superior de esta uitiraa loca-
lidad, fué donde completdé su educacion,
habiéndose distinguido mucho como ju-
gadora de «basketball» y también como
actriz en varias funciones de beneficen-
cia.

El suefio da su infancia fué ser prin-
cesa en un pais de hadas. M4s tarde se
impuso la realidad, y fué una colegiala
aplicadisima, cifrando sus ambiciones en
obtener la plaza de auxiliar en un co-

legio. Su actual deseo es el de conseguir
grandes triunfos en la pantalla.

Nadie que conozca la delicada belleza
rubia de Marian Marsh, se sorprendera
de lo facil quz2 para ella se present6 la
carrera, tan llena de dificultades para
otros. La ocasion se le vino a las manos,
cuando aun estaba en el colegio. Su
hermana mayor, Jean Morgan, actriz ya
conocida en los estudios, un buen dia
sacd a Marian de la clase, para presen-
tarla al director da la casa «Pathé»,
quien la someti6 a una prueba inme-
diata, que resulto altamente satisfacto-
ria.

Esto puso término a su asistencia al
colegio, aunque sigui6 sus estudios con
profesores particulares. Después de ac-
tuar en varias cintas, obtuvo un largo
contrato en la «Warner Brotbers>, y
durante unas breves vacaciones, presen-
tése en la escena representando el pa-
pel de protagonista en «Jovenes peca-
doras».

Su papei favorito en la pantalla es
ci de Trilby, con John Barrymore en la
cinta «Svengali», y sus actores predilec-
tps de la pantalla son Ram.6n Novarro,
John Barrymore y Claudette Colbert. En
la escena prefiere a Paulino Frederich y
Tom Douglas. Los autores dramaticos
mas de su gusto son Preston Sturgis e
Irving Beriin, y entre los musicos, da la
preferencia a fltfred Hertz.

Si se viera obligada a renunciar a la
pantalla, aun no tiene decidido qué olro
medio elegiria para ganarse la vida. Es
casi seguro que obtaria por el mairi-
monio. aunque hasta el presente no ha
escogido novio entre su pequefio ejérci-
to de adoradores, limitdndose a guar-
dar todas las cartas amorosas en un co-
frecillo. cuya llave pende constantemen-
te de su niveo cuello.

Fuera de su profesidn, su principal in-
terés lo concede a la literatura, que. se-
gun dice Marian. «al mismo tiempo des-
cansa y estimula el proceso mental». La
linda miss Marsh disfruta mucho leyen-
do las poesias da Tcnnyson y las obras
de Bemard Shaw; también gusta de las
novelas de aventuras, especialmente de
la titulada «EIl regreso del doctor Fu-
Man-Giu». y ha leido y releido «Sin
novedad en el frente». Su aficidn se ha-
ce extensiva a los libros de historia y a
las biografias de personajes de impor-
tancia.

No sigue ningun plan especial para
conservar las facultades fisicas, pero jue-
ga al tennis, patina, monta a caballo,
nada y baila. Entre los juegos de so-
ciedad, prjfiere el ping-pong, y el cro-
quet da mesa. No pierde un partido
importante da fatirol, y también asiste
con gusto a los de polo acudtico, y hoc-
key sobri hielo.

Tampoco se somete a ningln régimen
espacial de alimentacién; es una cxce-
lenta cocinera que siente verdadera afi-
cion por los hornillos, y se distin®u®
en la preparacion de -beefsteaks» tier-
nos y jugosos, y en la de toda clase
de reposteria.

He aqui la receta de los famosos
«steaks» de Marian; empieza por echar
aceite en la sartén y, mientras se ca-
lienta éste, sazona la carne con vinagre,
sal y pimienta, mas un poco de cebolla
y tomate. Cuando el aceite estd a pun-
to, lo pone todo en la sartén, dejando
que sa rehogue a fuego lento, hasta que
esté la cama tierna, y después se la co-
me, como haria cualquiera a quien ofre-
cieran tan sabroso bocado.

fidemas de su pasién, que ya conoce-
mos, por la literatura, 1> gusta extra-
ordinariamente hacer excursiones a ca-
ballo par ias montafias, y se ccmplace en
la compafiia de su hermoso gato parsa
«Precioso» y en dar vueltas por su ca-
sa, arregldndola a su antojo. Es apasio-
nada por las flores y con ellas adorna
profusamente su elegante vivienda.

Tiene aversion a las mucheiiumbres y
a las ensaladas, la disgustan las inte-
rrupciones bruscas y se molesta si al-
guien la despierta de su apacible siesta;
las conversaciones telefénicas le cris-
pan ios nervios, no puede ver la osten-
tacion y es de gustos muy sencillos.

Marian Marsh tiene el cat)ello rubio
claro, los ojos azul grlsiento y pronun-
ciados hoyuelos en las mejillas; su es-
tatura es de 1’55 metros y pesa 51 qui-
los. Sus dltimas creaciones en la panta-
Ila han sido: «Los angeles del infier-
no», «Whoopee» y para la «Warner
Brothers. «Cinco miltones de france-
ses», «Svengali» y «El diablo estaba
enfermo».
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AL MARGEN DE LA PANTALLA

Aritici|isici»iies lie
Como complemento del anterior articulo sobre las posibili-

dades de un cinatna espaifiol, fias complaca divulgar hoij
algunas anticipaciones de una pelicula espafiola quz parece
se inicia con arreglo a tales posibilidades.

¢Una pelcula cspaitiola? Una pelicula espafiola, si, aunque
finanzada a madias por una casa productora norteamericana,
y a mjdias por capital nacional, con animo de no omitir el
menor gasta. Se proyecta qua la «matteur en scé-
ne» europeo — ruso, probablcmante, o aleman —, supervi-
sandola ese espiritu abierto a toda-s las manifestaciones de
arte que se llama Gregorio Martinez Sierra. Van a redarse
los exteriores en Espafia, y los interioras en Berlin. si no en
Paris. Encarnardn los protagonistas Catalina Barcena, Juan
de Landa y Paulino Uzcudum...

He aqui la primera sorpresa. Nuestro Paulino sigiK la
tradicion de varios boxeadores ilustres y se revela fotogénico,
aspirando a ser «as» de la pantalla, igual que ya lo es
del -ring». Sus razones habran tenido para creerlo quienes
le han buscado. Rdsmé&s. no le resultard, sin duda, tiarto di-
fidl interpretar el papel que se le asigna, porque reproduce

lina

piioliciila esiit1aHola

su propia historia casi, segin nos confia Juan de Landa. a
quien debemos estos datos.

Y abordemos las peripecias del asunto. Por lo pronto, se
nos transporta al pais vaso, en uno de cuyos bosques vemos
al lefiador Paulino luchando a hachazos con los &rboles. Un
«travciling® nos lleva luego, un poco més a'la4, a presencia
de una aldeana (Catalina Béarcena). y ante un ricacho (Juan
de Landa), después. No aguardéis grandes complicacknes
del argumento, escrito por literato tan sencillo cual Martinez
Sierra. El leflador se torna boxeador mundial; la aldeana,
«estrella» de teatro. Conflicto: Paulino y el ricacho aman
de todas veras a la zagala, convertida en artista famssa.
Desenlace: conmueve su corazén Paulino, y el otro, dolorido
y discreto, se retira... Nada mas o nada menos, conforma se
mire. Nosotros opinamos que con semejantes elementos bien
puede ejecutarse una obra maestra, y sélo importa que al
cabo se ejecute.

Para ello no faltan garantias. Las constituyen los nombres
del escenarlsta-supervisor y de los tres principales actores, ya
que, por lo que respecta a Paulino Uzcudum, abrigamos la



C*uHa« Bircni». Juan dt Unda y Paulino Cicudun proy«rt*ndo ana cscnia que pueda »erv(rpara la pré6xima pelicula de M artina Siena

presuncion fundada de que a su vez acierta p!cam”ntc. Nos
inclinan también al optimismo la estructura espafiola de la
intriga y su misma simplicidad primaria, sin preocupaciones
de elegancia cosmopolita ni tampoco de «espagnoiada- —
joh. esa «espagnoiade» que tanto indigna a los buenos es-

pafiolesT __ la una. ni tragedias espeluznantes ni inverosimi-
litudes de folletin la otra. Por ultimo, nos infunde esparanza
la intervencion — que no dejard de ccmbatirsa — de un

personal y un material técnicos de fuera, mientras llega el
momento de poseer aca personal apto y material a propésito.

Advertiréis que se trata del primer ensayo seria. » ccm fun-
damento. de cinema espafiol... o semiespafiol. para que no se
enfaden los nacionalistas a ultranza. ¢Triunfara de lleno?
Siquiera no nos atrevamos a asegurarlo en redondo, por
nuestra cuenta entendemos que si. o mejor dicho, queremos
entender que si. Ofrece las mayores probabilidad, y de no
imponerse esta Intentona de cinematografia espafiola — ssml-
espafiola Unicaiuente al principio, no lo hemos olvidado —.
;como se impondran nunca las que dispongan de madios in-
feri<H™ por distintos conceptos? fisi, pues, la acompafan
nuestros votos.

De antemano nos figuramos, en el campo visual de la pan-
talla. las evoluciones de una Catalina Barcena. leve de pres-
tancia u dulce de gesto, entre un Juan da Landa y un Pau-
lino Uzcudum, dos hombres de recia contextura, lejos de los
galanes exquisitos que todavia «se llevan> y cerca de la ru-

.deza que contribuye al bravio caracter espaitol. Deducimos la
admiracion de un director ruso o aleméan frenie a la foto-
genia de los sitios, de los tipos y de las costumbres eapafio-
les, que interesaran mucbo allende nuestras limites geogra-
ficos. y los hallazgos que habrd de hacer dentro ds Espafia
el sentido cinegranco de una mentalidad al margen. Supo-
nemos el melancélico poema de amor que urdiera Martinez
Sierra a lo largo de unas escenas sabiamente dosificadas sobre
fondos de un fuerte color local y con un acusado sal>or étnico.
No figuramos, deducimos, suponemos, sin pasar de hipétesis,
pictéricos de buenas intenciones, impelidos de 6ptima volun-
tad. R los realizadores de la idea toca ahora no desilusio-
narnos.

En caso de conseguirlo, conseguirian, por afiadidura, acre-
centar la simpatia que profesan a Espafia diversos pueblos,
y extender nuestra influencia espiritual, pues quiza no exista
medio de propaganda que sobrepuje al que comporta el ci-
nematografo. Asombra y consuela como a fuerza de arie
cabe alcanzar soluciones prédicas que traspongan el te—’'no
del arte y pisen un terreno firm; de ventajas concretas. ¢i.as
alcanzard nuestra cinematografia futura y nonata hasta cierto
punto aun? Ni lo garantizamos, ni desesperamos, eludiendo la
responsabilidad que entrafia el oficio de profeta, maxime de
profeta en la patria de uno mismo; pero repetimos qu? al
fin nos impresionan tendi-
das optimistas. ;Por qué no?...
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fls Gltimas noticias recibidas &z Ci-

nelandia nos asaguraban que Cia-
ra Bow entraba a formar parte de
los elencos de la «Universal», don-
de habla exigido determinadas con-
diciones para filmar, entre otras, la
reforma del argumento que le habia
de szr confiado.

Sin duda, las exigencias de Ciar)*
ta han sido tan grandes, que los di-
rectivos de la -UniversaU no han
creido conveniente firmar contrato
con ella.

Posteriormente volvié 0 entablar
negociaciones con «ParamOunt», pe*
ro tampoco logré llegar a un acuer-
do con su antigua marca, y, por Glti-
mo, ahora nos dicen algunas revistas
americanas que ha sido contratada
por Sam E. Rok, pfoduetor indepen-
diente.

i * %

SE informa que la «Uhlversai» tiéna
el propdsito de llevar a la pan-
talla la vida de Tolfiés fllva Edisojl,
el flran sBbio recientemente desapare-
cido y al que tanto det>c la industria
K el arte citiematograficot

Actualmente, la citada casa produc-
tora tiene dn estudio la importante
tniciativai

Lis«strell*s de U M.-G.-M., <k liquietd* 1 d«r*ch»! en !n lili suptrlor WilUce Bcecr. Marién Dnk» y L»wrenM
Tibbet. Seronda fiu: PanGo Novarro, Joan Crawfofd y Marle Drcsslcr. Tcrc«ra fila: 0 «t« Glarbo y Norma She*'
ret. Cuarta fiUi Wllliara Kalnes, jackle Coopery Btaater Keatoo. Qolota fila: Rofaert Moot"mcry, Lyaa Fontairac.

AUfcd LuaKy John

(e*

un fclU afio 1933.

El llustre escritor Gregorio

IVlarlinez Sierra, autor de la

pelicula “MamA”, y su prota-

gonista, la eminente actriz

Catalina Barcena, hanestado
en Barcelona

Apida, casi velozmente, pasaron por
nuestra ciudad los dos celebrados
artistas. Vinieron para asistir al estreno
de la citada pelicula, producida en los
estudios «Fox» por elementos genuina-
mente espafioles. El puablico aproveché
la ocasion para dedicarles efusivos aplau-
sos de admiracién y reconocimiento, tan-
to por su labor pretérita como por la
realizada para la pantalla, pues «Mamé»
es la comedia cinematogréafica, en cas-
tellano, mejor lograda y hablada que
hasta ahora se ha proyectado en Espafia.
Junto a estas lineas publicamos la fo-
tografia de ambos artistas, rodeados de
elementos cineistas y literarios que fue-
ron a redbirles a su llegada a Barce-
lona.



H rank Llojjd, €1 director cine-
* matograflco, anuncia que en
breve.se aplicaré a las peliculas
el principio tridimansianal del
estereoscopio, con lo cual las
tmaganes aparentardn relieve.

I A editorial japonesa «Shos-
A hiné Compaiiy» esta reali-
zando las versiones japo”™-esa,
francesa e inglesa de una cinta
interpretada por «Sol Nacien-
te». la muchacbn que fué ele-
gida reina de belleza del Japon.

p » Aladbu ;jeach (California),
A un incendio destruyo tres lujoscs pa-
lacetes de esta maravillosa playa prete-
rida de los artistas cinematograficos.
i-as residencias incendiadas pertene-
cian a Barbara Stanwyck, al actor Jo-
seph Santiea. al director Ned Marin y
ai banquero Nasii Carian.

PaaNJi «d Japdicuia A 14 forbrt cela R

QA Negri quiare ser cantante, y ha

tomado como maestro a Otto Orlan-
do, el qu3 ensefi6 a Bebe Daniels los
numeros musicales de «Rio Rita». Para
convencer a los productores cinefénicos,
acaba de imprimir dos discos. Y esta
estudiando «Carmen».

Debe recordarse que también
ése fué el suefio de Mimi Agu-
glia, que lleg6 a realizarlo en
Brooklyn. ;Obtendra igual suer-
te Pola Negri?

Asi decia la noticia recibida de
Hollywood; pero al entrar en
maquina este anuncio nos ente-
ramos por telégrafo de que esta
gran estrella estd sumamente
grave y ha tenido que ser so-
metida a una operacion quirar-
gica. Deseamos sinceramente un
rapido restablecimiento.

¢(SABE USTED...

... que iiay diez Bennett en
Hollywood, dos William Bogd,
dos Buddy Rogers, dos Robert
Lee, y dos George firthur?...'

.. que Lionel Barnjmore tie-
ne horror de los grandes co-
ches y que nunca es mas des-
graciado que cuando tiane que
ir en uno? Se le ve con fre-
cuencia partir de Hollywood
en un automoévil que seria la

alegria de méas de un caricaturista.

... que Lupe Vélez tiene la mania de
Aroatil en la enfermeria del estudio, a
donde va en cuanto tiene cinco minutos
libres? Es que quiere examinarse de
enfermera y se prepara.
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Una «teana da la comadia (rfvolo-iantiman-
lal LA TAQUI-MECA/ adaptacion ciname-
fog'ifica da la ndvala da Stafan Stomanazy
‘La Hisforia da una mequina da ascribir* y
da la optrafa da Slafan Bakaffi, Ir. Intar-
pratada por Mario Glory, Armando Barrer y
Jaan Mural. Producciér: Nalan-Graanbaum
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Lh tertulia se animaba

por momentos, ll«*
gando a discursear to-
dos sin lograr enten-
derse nadie.

Después de hablar de
temas que no ofrecian
mayonnente interés por
su vacuidad, a uno de
Jos contertulianos se le
ocurri6 formular la sl>
guiente pregunta:

—;Qué cargo consi-
derais que es mas difi-
cil en la época presen-
te, el de director de es-
cena de una compaflia
de «primissimo» elenco
0 ei de director de ua
estudio cinemético don-
de actlen «astros» de
primera magnitud?—

La respuesta presen-
taba sus dificultades g
precisaba ser perito en
la materia para dar en
el clavo.

—Hombre, yo — ob-
jetd uno que ha pasa-
do muchas horas entre
bastidores — cri0 que
ser director, en el tea-
tro, es cosa que trae
en si una serie de difi-
cultades faciles de ven-
cer, siempre que los
actores sean de catego-
ria y tenga, el que Tos
dirige, una buena do-
sis de sentido comdn y
talento... En el teatro de antafio casi
todo era breve... Un marco mas o me-
nos reducido, un par o tres de fo-
cos luminosos en los telares, que da-
ban siempre ios mismos efectos de luz,
unas decoraciones mas o menos perfec-
tas, segun la (labilidad artistica del pin-
tor. una docena de tramoyistas que tira-
ban o aflojaban de las cuerdas para su-
bir o bajar el decorado, y ya tenemos
toda la <maquinarja® que tenia que ma-
nejar im director de escena...

—Si; pero el teatro de hoy.. — ad-
vierte el camarada

—Claro estd que la cosa cambia total-
mente de aspecto si nos referimos al
teatro de hog, en el que intervienen
aparatos modernos, iluminaciones eléc-
tricas ajraplicadas, resortes precisos, es-
cotillones automaticos, exigencias de au-
tores, del publico... Todo esto ha de sa-
larlo mover el director con la méaxima
perfecciéon y arte, dentro de un marco
muy reducido, por espacioso que sea el
escenario... —

En este momento llega otro camarada
a ensandiar el corro. Sabedor del tema
que esta «sobre el tapete» g con fa-
cultades para abordarlo, interviene, di-
ciendo:

—Tiene razén el amigo. EIl teatro, sin
quererle restar méritos al director, no
presenta, ni con mudio, las dificultades
H las complicaciones del cine... En los
estudios cinematograficos, la parte me-
canica es extensisima y las dificultades
a vencer por parte del «metteur» nu-

merosas... En las producciones de celu-
loide hay q;ue luchar con la fotografia,
con la iluminacion, con el paisaje natu-
ral y artificial, con la acustica, con la
visualidad, con el movimiento y la ex-
presion efe las figuras, con los desnive-
les dal terreno, con los cambios atmos-
féricos, con ios viajes a cortas y largas
distancias, con la impedimenta, con los
fallos involuntarios e imprevistos...

ik lo mejor se estd rodando una escena
interior if el ingeniero encargado de la
parte sonora advierte que por tal angu-
lo del salén se ha notado la presencia
de ciertos parasitos que desvian el so-
nido y hay que cambiar los muebles o
las paredes, a fin de evitar que se pro-
duzca el eco o el falso sonido que en-
rareda la sonoridad, y el director tie-
ne que empezar de nuevo a rodar la
cinta hasta lograr la méaxima pulcritud y
nitidez... —

Efectivamente; la labor del director
de peliculas sonoras es agotadora fisi-
ca y mentalmente. El director ha de In-
tervenir en las actividades de centenares
de empleados que aportan su trabajo in-
dividual a la formaciéon de la pelicula;
ha de cambiar impresiones con técnicos,
electricistas, operadores...

El director de un film sonoro ha de
procurar vencer todos los obstaculos y
dificultades que se presenten. Para el
mayor éxito de la produccién ha de
afiadir o quitar figuras, ha de viajar
continuamente en busca de parajes cu-
ya situacion topografica y cuya flora

El celebrado dJcector Edfar Selwrn preptrando la toaw de vUti de p* etceni cafa protugoolstam L«lU Hrami.

se avengan a las necesidades de una es-
cena, de un episodio dramatico...
Segun la autorizada opinion de Edgar
Selwyn, eminente «metteur» de la *Me-
tro-Goldwyn-Mayer» — que ha figura-
do en el teatro como actor, autor y di-
rector —, fatiga mudio mas dirigir una
pelicula sonora que cuatro o cinco co-
medias teatrales, pues en el teatro puede
subsanarse un defecto al dia siguiente
de haberse notado, y en el cinc, aparte
de la infinidad de detalles a que hay
que acudir, si en las pruebas aparece
una delidencia fiag- que rodar de nuevo
ia tinta, Unico medio de sub”narléa.
Pero a Selwyn no ie amilana el can-
sancio producido por el constante aje-
treo de la filmacion de peliculas, y ca-
da dia se siente mas Inclinado a em-
plear todas sus energias en pro del per-
feccionamiento u prosperidad del divino
arte del celuloide parlante y sonoro.
Ya lo sal)en los entusiastas camara-
das de la fraternal tertulia; el cargo de
«metteur» de un estudio cinematografi-
co presenta mas dificultades y compll-
cadones que el de director de escena
teatral, lo que no es dbice para que a
cada cual se le reconozcan los tnérltos
conquistados por su talento...
flsi lo ha didio Edgar Selwyn, prime-
ra autoridad de la cinematografa...
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Los reyes de larisa ante el micréfono

I C»HtIRaaeiijn de la pé&gina *“J
caittpo que abarca el objetivo, dond; el
profesor, a loS profesores, van escribien-
do las frases <iue, en un caso de necesi-
dad. el artista puede leer.

El dnico inconveniente que queda por
resolvsr es el de la pronunC|aC|on Pe-
ro ése ni hace falta ni conviene resol-
verlo. Si Stan 0 Oliver hablaran co-
rrectamente el castellano, seguramente
no nos harian tanta gracia sus peliculas
habladas.

Las ventajas que ahora tienen los ar-
tistas comicos sobre los demas es enor-
me. No sélo es indiferente para aqué-

ACEITE
yeCETAL MEXICANO

REMIADO VAHAS EXPOSICIONES
HACE DESAPARECEQ LAS CANAS

EN 6 DIAS

NO MANCHA. ES INOFENSIVO
QUITA LACASPA. DA BRILLO
AL CABELLO Y EVITA SU CAIDA

TINTURA MARTHAND vy L

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS A

Tifle las CANAS

con una sola aplicacién,
déian<>0 el pelo con el

¢Porqueée sufrir?

Infinidact de mujeres

padecen

molestias

3ue con frecuencia € convierten en «fermedades

e la malriz,

por dcKuidos en sv higiene (
Evfttti* eite peligro con

nlImO

Srfairom

opiicode «n letucién ol \*I, una cucho-
rodo por un litro de aguo tibio),

freccanle y aroméatico. No irrito. Elimi*
no malos otore». AnliiépKcoodc”tado
por lot Facultades de Medicino.

*feltXIR DENTIFRICO MENTOLADO
JABON ANTISEPTICO PERFUMADO

tios que pronuncian bUn o mal. sino
que pusden tener una voz inarfrténica.
Los rugidos de Bustzr Keaton son aco-
gidos con hilaridad por el piblico. Esa
misma voz, en labios ds cualquier ador
dramatico, habria dado lugar al hundi-
miento da mas de un cinematografo.

Todo esto va a tafier mug pronto una
confirmacion tnas. La famosa «Pandi-
lla» esta filmando peliculas en espafiol.
Escena por escena, los diminutos acto-
res van aprendiendo de memoria las fra-
ses qu3 después recoge el microfono.
Presentimos que la pronunciacién va a
ser detestable, que las voces nos van a
dar, a ratos, la sensaciéon d> que escu-
chamos un coro de grillos y ratouos.
Pero 2s0 no hace sino aumentar nuestra
esperanza de que vamos a pasar muy
buenos ratos con las

huestes de Ha! Roach. J. B. Valero

Los enemigos de Marlene Dietrich

fConiinudeidon de /a pdif¢enft /1
rara fascinacion y como un segundo
Svengaii la hipnotice logrando que rea-
lice una labor maravillosa en la pan-
talla?

Lo que el publico quiere son buenas
peliculas. Todas aquellas en las cuales
Marlene ha aparecido son joyas de
arte.

Su personalidad es atrayente. Sus
piernas han lograda que un exaltado
poeta-periodista diga que son «piernas
liricas». ¢(Qué mas quiere el publico?
¢(Qué mas querriamos nosotras, lectora
amiga?

¢(Enemigos? jBahl Todo el que triun-
fa los tiene. Solo los pequefios e insig-
nificantes viven en una placidez estipida
sin saberse mordidos por la envidia. Que
siga Marlene triunfando. Que la siga
dirigiendo Von Stemberg, y en cuanto
a Riza, aun queda la esperanza de una
tercera
luna de
miel...

Manv M. SPAULMNG
N«wYo,-k, M i

CONCURSO |

25,000 ptas. de premios

SB LA DO

MA LE LLA

TO \ GA

casHlas encu«nir« conibina<io ror
silabas el aombre de (res grandes ciudadva ra*
pafloias.

Si usted puede encontrar t\ nombre de iaa *
tres ciudades, eovfe la soluclin de esle con*
curso adiantando no sobre con su non brey ™
direccléo « fia de poder contestarle el resu -

tAdo 4

Coaforméodose a lats condlc onea de la caria

que le cnandacen os. Vd« podri, efeotualmen’

te. obtener un hermoso premio comp”etam n* v-
ce gratis.

>

Escribid: PALMA,M.B>ulerArd Autuate- #"
PARIS (13*).(Francia) Re<. 0 * S

SELECCION BIBLIOTECA FiLMS

So6lo cuesta SO céntimo» el librito de 64 paginas

mas hermoso negro natu-

ral. No contiene sales da i
cobre ni plome.

Sgia crqngéa ?l piga.

DE VENTA EN PERFUME-

piala,

RIAS y DROGUERIAS

ABRAHAM

per Watier Hueton u Una Merkd

CALLES DE LA CIUDAD

por Qai7 Cooper u Silvia Sldoer

DRACULA

Pida el catalogo general,
Pedidos a: BIBLIOTECA FILMS - Apartado 707 - Barcelona

moleres peliculas de la presente temporada

EL TRIO DE LA BENCINA

por LUI» Ha-Tcy

LINCOLN

(EI hombre vampiro) Vju2rlr,

que se remite gratis

RemHict «1 imDOrt« en sello» de corteo, afiadieado ctaco cénUmos paca el

certificado.

SOLICITAMOS CORRESPONSAUIS

Tsliem CiriAcot de la Sociedad Oeneial de PublicacionesyDipaUcl6o,°211, —Barceloaa
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